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NACIONES UNIDAS

CONSEJO G
DE SEGURIDAD éf&;‘; 1979

ORIGINAL: FRANCES

CARTA DE FECHA 13 DE JUNIO DE 1979 DIRIGIDA AL PRESIDENTE
DEL CONSEJO DE SEGURIDAD POR EL REPRESENTANTE PERMANENTE
DE MARRUECOS ANTE LAS NACIONES UNIDAS

Siguiendo instrucciones de ml Goblerno, tengo el honor de exponerle lo
giguientes . . . .

~ En la noche del 31 de mayo &l 15 de Junio de 1979, una columne de las Reales
Fuerzas Armades de Marruecos ‘fue agredide mientrag circulaba pacificemente entre

lo ciuded de Tan Tan y la de Tarfaya, situadas en el interior del territorio bajo
soberanfa marroquf desde tiewpos inmemoriales.

Marruecos sufrid mAs de 20 muertes, verias decenas de heridos e importantes
daflios materiales. A '

Fn la noche del 4 de Junio de 1979, y mientras Su Majestad el Rey Hassan II
recibfa al Sr. Edem Kodjo, Secretario Gemeral de le Organizacifn de la Unidad
Africane, para infoimarle de la agresidn y de la violaci®n caracterizadas de que
acabeba de ser objeto el territorio nacional, la ciuded de Assa, situada también
en la parte meridional del territorio nacional marroqui, fue agredida a su vez,
Diversos dafios materiales, entre ellos un edificio pfiblico totalmente arrasado,
varias muertes, entre ellas las de seis civiles que se dediceban pacfticamente

a 8us gcupacionea y gren nlmero de heridos: tal fue el macabro saldo de este segunda
apresion.

Asf, en el espacio de cuatro dius, Mavrueccs he sido objeto de dos agresiones
caracterizadas llevadas a cabo y dirigidas por fuerzas que partieron del terri-
torio argeliio vecino, &l cual retornaron una vez cumplidas sus fechorfes.

También asf, Argelie, pais Miembro de las Nacioues Unidas, ha violado delibe-
radamente los principios de la Carta de las Naciones Unidas, especialmente por el
recurso 8l empleo de la fuerza contra la integridad territorial del Estado marroquf.

El Gobierno del Reino de Marruecos tiene fundamentos pars dirigirse al Consejo
de Seguridad y se ve obligado a ello porque la gituacifn que l. he sido impuesta
por Argelia no puede prolongarse sin awinaezar seriamente el mantenimiento de la
paz y de la seguridad en la regiln,

Ciertamente, Marruecos continueré ejerciendo su derecho netural de legitina
defengsa, de conformidad con las disposiciones del Artfeculo 51 de la Carta de las
Naciones Unidas, dedo que es objJeto de agresiones armadss repetidas, y perseguird
a sus agresores dentr> y fuera de su territorio,
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Profundamente consagrado a los prinocipios de las Naciones Unidas & los cuales
ha decidido ajustarse en toda circunstencia, Marruecos quiere sin embargo reafirmar
su voluntad de paz y su determinacidén de no emprender ninguna medida, fuera del
eJercicio de su derecho natural de legf{tinma defense, que pueda comprometer o paner
€n pel;gro la segurided y la paz internacionales.

Cabe recorder que e 1lo large de este fltimo periodo, Marruecos ha sido objeto

de varias otras agresionecs armadas y que su integridad territorial ha sido violede
uils de wsa vez.

Repetidemente se ha abstenido, con el fin y la preocupacidn de poner e le
regibn noroccidentel de Africa al abrigo de todo aquello que pueda comprometer
su sogurldad Yy su estebilidad, de responder a las fuerzas c;egas de agre916n con
acclones de fuerza igualumente ciegas.

En consecuencia, en nonbre de mi Gobiermo, tengo el honor de rogarle que se
girva adoptar las disposiciones necesarias pera convocar una reunidn del Consejo
de Seguridad con objeto de examinar los actos de agresidn perpetrados por el
Gobierno argelino contra Marruecos. El Conselo deberf asimismo adoptar con urgencia
todas las medidas eficaces, de conformidad con las prerrogativas que le confiere
la Carta, & fin de alelar las amenazas evidentes a la pez y reprimir los actos
‘de ggresidn de que Marruecos es objeto.

(Firmado) Abdellatif FILALI
Embajador
Representante Permanente del
Reino de Marruecos ante las
Naciones Unidas
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